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Firmenich Finance SA, a Genéve, route des Jeunes 1, 1227 Les Aca-
cias, CH-660-2033013-8. Nouvelle société anonyme. Statuts du 18.
07.2013. But: participation 2 des activités financieres et industrielles,
notamment le financement, 1'octroi de préts et tous services finan-
ciers nécessaires au développement des activités du groupe; gestion
centralisée de la trésorerie, couverture de change, facturation et
recouvrement (cf. statuts pour but complet). Capital-actions: CHF
100'000, entierement libéré, divisé en 100 actions de CHF 1'000, au
porteur. Organe de publication: Feuille Officielle Suisse du Com-
merce. Communication aux actionnaires: par écrits'ilssont connus,
a défaut Feuille Officielle Suisse du Commerce. Administration:
Nicolas Eric, de France, a Chaville, E président, Farine Philippe, de
Saignelégier, 2 Founex, secrétaire, et Fischlin Joanne, d'Ingenbohl,
2 Etoy, tous trois avec signature collective 2 deux. Selon déclaration
du 22.07.2013, il est renoncé a un controle restreint.
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